MX FINISHING WHEELS - BROWNELLS 1/4" X 1/2" MX WHEEL 320 GRIT
3 PACK

Long Lasting, Popular Grits For Polishing & Shaping

Non-woven, cotton fiber, bonded with aluminum oxide abrasive retains its shape
well and is ideal for finishing, polishing, final shaping, and removing scratch T
marks. Non-loading; works great on aluminum and brass. Starter Kit has one

wheel of each grit packed in a compartmented kit box. Refill paks contain three —————

wheels of one grit. 1/8" shank fits hand-held, high-speed, rotary tools.

Attributes

Name: BROWNELLS 1/4" X 1/2" MX WHEEL 320 GRIT 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000083

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.345kg

UPC: 050806021716

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MX Finishing Wheels
Brownells 1/4" x 1/12" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MX Finishing Wheels von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf3 den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Staubmaske, um
dich vor Schmutz und Staub zu schitzen.

® Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug mit dem 1/8" (3,2mm) Schaft der Finishing Wheels kompatibel ist.
® Uberschreite nicht die maximale Umdrehungszahl (RPM) des Rotationswerkzeugs bei der Verwendung der

Finishing Wheels.
Vermeide es, UberméaRigen Druck wahrend der Verwendung auszuiiben, um zu verhindern, dass das Rad
bricht oder Verletzungen verursacht.

® Verwende die Finishing Wheels nicht auf Materialien, die geféhrlichen Staub oder Dampfe erzeugen konnten.
® Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs vom rotierenden Rad fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du die
Installation vornimmst.

® Setze den 1/8" Schaft der Finishing Wheel in die Spannzange des Rotationswerkzeugs ein.

® Ziehe die Spannzange fest an, um sicherzustellen, dass das Rad sicher gehalten wird.

Verwendung:

® Schalte das Rotationswerkzeug ein oder stecke es ein.

® | asse das Rad die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du es mit dem Werksttick in Kontakt bringst.

® Ube leichten, gleichm&Rigen Druck aus, wenn du das Rad auf die zu bearbeitende Oberflache
anwendest.

® Bewege das Rad gleichmaRig tiber die Oberflache, um das gewiinschte Finish zu erzielen.

® Schalte nach der Verwendung das Rotationswerkzeug aus und lasse das Rad vollstandig zum
Stillstand kommen, bevor du es entfernst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge benutzte oder beschadigte Finishing Wheels gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
Ziehe Recyclingoptionen fir die Produktverpackung in Betracht, wo dies zutreffend ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der MX Finishing Wheels besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler fiir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand
hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung der MX
Finishing Wheels gewdahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for MX Finishing Wheels
Brownells 1/4" x 1/2" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Introduction

Thank you for choosing the MX Finishing Wheels by Brownells. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the instructions provided.

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Use the product only for its intended purpose, as described in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and a dust mask, to
protect against debris and dust.

Ensure that the rotary tool is compatible with the 1/8" (3.2mm) shank of the finishing wheels.

Do not exceed the maximum RPM rating of the rotary tool when using the finishing wheels.

Avoid applying excessive pressure during use to prevent the wheel from breaking or causing injury.

Do not use the finishing wheels on materials that may produce hazardous dust or fumes.

Keep hands and other body parts away from the rotating wheel during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the rotary tool is unplugged or turned off before installation.
® |nsert the 1/8" shank of the finishing wheel into the collet of the rotary tool.
® Tighten the collet securely to ensure the wheel is held firmly in place.

2. Usage:

Plug in or turn on the rotary tool.

Allow the wheel to reach full speed before making contact with the workpiece.

Use a light, consistent pressure when applying the wheel to the surface to be finished.

Move the wheel smoothly across the surface to achieve the desired finish.

After use, turn off the rotary tool and allow the wheel to come to a complete stop before removing it.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged finishing wheels in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options for the product packaging where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the MX Finishing Wheels, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local distributor for assistance. Ensure that you have your product details on hand for a more
efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience when using the MX Finishing Wheels.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas de
Acabado MX Brownells 1/4" x 1/12" MX Wheel 320 Grit
3 Pack

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Acabado MX de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para detectar signos de dafio o desgaste.

Usa el producto solo para el propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y una mascarilla
contra el polvo, para protegerte de escombros y polvo.

Asegurate de que la herramienta rotativa sea compatible con el eje de 1/8" (3.2mm) de las ruedas de
acabado.

No excedas la calificacion maxima de RPM de la herramienta rotativa al usar las ruedas de acabado.

Evita aplicar presion excesiva durante el uso para prevenir que la rueda se rompa o cause lesiones.

No uses las ruedas de acabado en materiales que puedan producir polvo o vapores peligrosos.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la rueda en rotaciéon durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que la herramienta rotativa esté desenchufada o apagada antes de la instalacion.
® |nserta el eje de 1/8" de la rueda de acabado en el portabrocas de la herramienta rotativa.
® Aprieta el portabrocas de manera segura para asegurar que la rueda esté firmemente en su lugar.

Uso:

Enchufa o enciende la herramienta rotativa.

Permite que la rueda alcance su velocidad maxima antes de hacer contacto con la pieza de trabajo.
Usa una presion ligera y constante al aplicar la rueda a la superficie que deseas acabar.

Mueve la rueda suavemente a través de la superficie para lograr el acabado deseado.

Después de usar, apaga la herramienta rotativa y permite que la rueda se detenga completamente
antes de retirarla.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha las ruedas de acabado usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion
de desechos.

No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Considera opciones de reciclaje para el empaque del producto donde sea aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las Ruedas de Acabado MX, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu producto a mano para

una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al usar las Ruedas de Acabado MX.
Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Roues de Finition MX
Brownells 1/4" x 1/2" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues de Finition MX de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des informations pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu, tel que décrit dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
un masque antipoussiére, pour vous protéger contre les débris et la poussiére.

® Assurezvous que l'outil rotatif est compatible avec la tige de 1/8" (3,2 mm) des roues de finition.
Ne dépassez pas la limite de RPM maximale de I'outil rotatif lors de I'utilisation des roues de finition.
Evitez d'appliquer une pression excessive pendant |'utilisation pour prévenir la rupture de la roue ou des
blessures.

® Ne utilisez pas les roues de finition sur des matériaux susceptibles de produire des poussiéres ou des fumées
dangereuses.

® Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de la roue rotative pendant 'opération.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que l'outil rotatif est débranché ou éteint avant l'installation.
® |nsérez la tige de 1/8" de la roue de finition dans le mandrin de I'outil rotatif.
® Serrez le mandrin fermement pour garantir que la roue est maintenue en place.

2. Utilisation :

Branchez ou allumez I'outil rotatif.

Laissez la roue atteindre sa pleine vitesse avant de la mettre en contact avec la piece a travailler.
Appliquez une pression légere et constante lorsque vous appliquez la roue sur la surface a finir.
Déplacez la roue de maniere fluide sur la surface pour obtenir la finition désirée.

Aprés utilisation, éteignez I'outil rotatif et laissez la roue s'arréter complétement avant de la retirer.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les roues de finition usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

® Envisagez des options de recyclage pour I'emballage du produit lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Roues de Finition MX, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre
produit a portée de main pour une réponse plus efficace.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des Roues de
Finition MX. Merci de votre attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote di
Finitura MX Brownells 1/4" x 1/2" MX Wheel 320 Grit 3
Pack

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ruote di Finitura MX di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Ispezionare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, come descritto in questa guida.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali protettivi e una maschera
antipolvere, per proteggere da detriti e polvere.

Assicurarsi che lo strumento rotativo sia compatibile con il gambo da 1/8" (3.2mm) delle ruote di finitura.

Non superare il limite massimo di RPM dello strumento rotativo durante l'uso delle ruote di finitura.

Evitare di applicare pressione eccessiva durante I'uso per prevenire la rottura della ruota o lesioni.

Non utilizzare le ruote di finitura su materiali che possono produrre polveri o fumi pericolosi.

Tenere mani e altre parti del corpo lontane dalla ruota rotante durante il funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurarsi che lo strumento rotativo sia scollegato o spento prima dell'installazione.
Inserire il gambo da 1/8" della ruota di finitura nel mandrino dello strumento rotativo.
® Serrare saldamente il mandrino per garantire che la ruota sia tenuta saldamente in posizione.

Uso:

® (Collegare o accendere lo strumento rotativo.

® Consentire alla ruota di raggiungere la massima velocita prima di entrare in contatto con il pezzo da
lavorare.

® Utilizzare una pressione leggera e costante quando si applica la ruota sulla superficie da rifinire.
Muovere la ruota in modo fluido sulla superficie per ottenere la finitura desiderata.
Dopo l'uso, spegnere lo strumento rotativo e attendere che la ruota si fermi completamente prima di
rimuoverla.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire le ruote di finitura usate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Considerare opzioni di riciclaggio per I'imballaggio del prodotto, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso delle Ruote di Finitura MX, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso delle Ruote di
Finitura MX. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kot Wykonczeniowych
MX Brownells 1/4" x 112" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Két Wykoriczeniowych MX firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa i informacje, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze
uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z podanymi instrukcjami.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i maske przeciwpytowa, aby
chronic¢ sie przed odtamkami i pytem.

® Upewnij sig, ze narzedzie obrotowe jest kompatybilne z trzpieniem 1/8" (3.2mm) két wykonczeniowych.

®* Nie przekraczaj maksymalnej predkosci obrotowej (RPM) narzedzia obrotowego podczas uzywania kot
wykonczeniowych.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzytkowania, aby zapobiec ztamaniu kota lub spowodowaniu
obrazen.

® Nie uzywaj két wykonczeniowych na materiatach, ktdre moga wytwarzacé niebezpieczny pyt lub opary.

® Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obracajacego sie kota podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie obrotowe jest odlgczone od zasilania lub wylgaczone przed instalacja.
® \Wi6z trzpien 1/8" kota wykoriczeniowego do zacisku narzedzia obrotowego.
® Doktadnie dokre¢ zacisk, aby upewnic sig, ze koto jest mocno trzymane na miejscu.

2. Uzytkowanie:

Podtacz lub wiacz narzedzie obrotowe.

Pozwdl kotu osiagnac petng predkosé przed nawigzaniem kontaktu z obrabianym przedmiotem.
Uzywaj lekkiej, statej sity podczas aplikacji kota na powierzchnie do wykonczenia.

Prowadz koto ptynnie po powierzchni, aby osiggna¢ pozgdane wykoriczenie.

Po uzyciu wylgcz narzedzie obrotowe i poczekaj, az koto catkowicie sie zatrzyma, zanim je usuniesz.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone kota wykonczeniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi gospodarki
odpadami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Rozwaz opcje recyklingu opakowania produktu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia Két Wykoriczeniowych MX, prosze odwotaé sie
do strony internetowej producenta lub skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.
Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty produktu, aby uzyskac bardziej efektywng odpowiedz.



Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
korzystania z K6t Wykonczeniowych MX. Dziekujemy za uwage na bezpieczeristwo.



Turvallisuusohjeet MX Finishing Wheels Brownells
1/14" x 112" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MX Finishing Wheels tuotteet Brownellsilta. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tAmé opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja polymaskia,
suojautuaksesi roskilta ja polylta.

Varmista, ettd pyoriva tydkalu on yhteensopiva 1/8" (3.2mm) varren kanssa.

Ala ylita pyorivan tyokalun suurinta RPMarvoa kayttaessasi viimeistelypyoria.

Valta liiallista painetta kayton aikana estaédksesi pyoran rikkoutumisen tai loukkaantumisen.

Ala kayta viimeistelypyoria materiaaleilla, jotka voivat tuottaa vaarallista poly4 tai kaasuja.

Pida kadet ja muut kehon osat loitolla pydrivasta pyorasta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd pyoriva tydkalu on irrotettu virtaldhteesta tai sammutettu ennen asennusta.
® Aseta 1/8" varsi viimeistelypydrasta pyorivan tydkalun kolvii.
® Kirista kolvi tiukasti varmistaaksesi, ettd py6ra on tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto:

Kytke pyoriva tydkalu paalle tai liita se virtaldhteeseen.

Anna pyo6ran saavuttaa taysi nopeus ennen kuin se koskettaa tydkappaletta.

Kayta kevyttd, tasaista painetta pyoraa kaytettdessa pinnan viimeistelyssa.

Liikuta py6rda sujuvasti pinnan yli saavuttaaksesi halutun viimeistelyn.

Kayton jalkeen sammuta pyoriva tydkalu ja anna pyoran pysahtyd kokonaan ennen sen poistamista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet viimeistelypyorat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantéjen
mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia tuotepakkaukselle, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita MX Finishing Wheelsin kaytosta, ota yhteytté valmistajan verkkosivuille
tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot kéasilla tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen MX Finishing Wheelsin
kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for MX Finishing Wheels
Brownells 1/4" x 1/2" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Introduktion

Tack for att du valt MX Finishing Wheels fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstélla sédker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan
du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med de angivna instruktionerna.

Inspektera alltid produkten fére anvandning for att upptacka tecken pa skador eller slitage.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, som beskrivs i denna guide.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och en dammmask, for att
skydda mot skrap och damm.

® Se till att den roterande verktyget ar kompatibelt med 1/8" (3.2mm) skaftet pa finishing wheels.

* Overskrid inte det maximala RPMvardet for den roterande verktygen nar du anvander finishing wheels.

® Undvik att applicera 6verdrivet tryck under anvandning for att forhindra att hjulet gar sénder eller orsakar
skador.

® Anvand inte finishing wheels pa material som kan producera farligt damm eller &ngor.

* Hall hander och andra kroppsdelar borta fran det roterande hjulet under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att den roterande verktygen &r urkopplad eller avstdngd innan installation.
® Satt in 1/8" skaftet pa finishing wheel i kolven pé den roterande verktygen.
® Dra at kolven ordentligt for att sakerstalla att hjulet halls fast pa plats.

2. Anvandning:

Koppla in eller sla pa den roterande verktygen.

Lat hjulet nd full hastighet innan det kommer i kontakt med arbetsstycket.

Anvand ett latt, konsekvent tryck nar du applicerar hjulet pa ytan som ska bearbetas.

Flytta hjulet jamnt 6ver ytan for att uppna 6nskat resultat.

Efter anvandning, stang av den roterande verktygen och Iat hjulet stanna helt innan du tar bort det.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade finishing wheels i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
* Qvervéag atervinningsalternativ fér produktférpackningen dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen av MX Finishing Wheels, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributér for hjalp. Se till att du har dina produktuppgifter till hands
for en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander MX Finishing
Wheels. Tack for din uppméarksamhet pa sékerhet.






Bezpecnostni pokyny pro MX Finishing Wheels
Brownells 1/4" x 1/2" MX Wheel 320 Grit 3 Pack

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MX Finishing Wheels od Brownells. Tento priivodce poskytuje zéakladni bezpeénostni
pokyny a informace, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan v souladu s poskytnutymi pokyny.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto privodci.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte informace o staZeni produktli a bezpeénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® VZzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a masky proti prachu, abyste
se chranili pfed Ulomky a prachem.

® Zaijistéte, aby byl rotacni nastroj kompatibilni se stopkou 1/8" (3.2mm) dokon&ovacich kol.

® P¥i pouzivani dokoncovacich kol nepfekracujte maximalni otacky za minutu (RPM) rotacniho nastroje.

* Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku béhem pouzivani, abyste predesli zZlomeni kola nebo zplsobeni
zranéni.

®* Nepouzivejte dokoncovaci kola na materialech, které mohou produkovat nebezpe€ny prach nebo vypary.

® Drzte ruce a jiné Casti téla mimo rotujici kolo béhem provozu.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je rotaCni nastroj odpojeny nebo vypnuty pfed instalaci.
® Vlozte stopku 1/8" dokoncovaciho kola do skli¢idla rotacniho nastroje.
® Skii¢idlo pevné utdhnéte, aby bylo kolo bezpecné drzeno na mists.

2. Pouziti:

Zapnéte nebo zapnéte rotatni nastro;.

Nechte kolo dosahnout pIné rychlosti, nez se dotknete pracovniho kusu.

Pouzivejte lehky, konzistentni tlak pfi aplikaci kola na povrch, ktery méa byt dokoncen.
Hybejte kolem hladce po povrchu, abyste dosahli pozadovaného povrchu.

Po pouziti vypnéte rotacni nastroj a nechte kolo Uplné zastavit, nez jej odstranite.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte pouzité nebo posSkozené dokoncovaci kotouc€e v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nevyhazuijte jej do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace obalového materidlu produktu tam, kde je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani MX Finishing Wheels se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivnéjSi odpovéd.

Dodrzovanim t&chto pokynd mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani MX Finishing Wheels. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.






